
PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - LEE PRECISION 300 WIN MAG
PACESETTER 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 300 WIN MAG PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010108
Mfr. No.: 90539
Cartridge: 300 Winchester Magnum
Die Style: 3-Die Set,Full Length Die Set
Delivery weight: 0.499kg
UPC: 734307905392

Item details

Made in USA
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PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
300 WIN MAG

Sicherheitsanleitung

Einführung

Danke, dass du dich für das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Produkt ist für das Nachladen von 300 Winchester Magnum Patronen konzipiert. Es ist wichtig, die
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
des DieSets zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe alle Anweisungen und Warnungen, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass du das DieSet mit einer kompatiblen 7/8"14 Wiederladepresse verwendest.
Halte das DieSet und alle Wiederladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladematerialien.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen
arbeitest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Risiko von Verletzungen durch den Umgang mit scharfen Werkzeugen und Komponenten.
Risiko von Explosionen oder Verletzungen durch unsachgemäßes Laden von Patronen.
Chemische Exposition durch Pulver und Zündhütchen, die beim Nachladen verwendet werden.

Vorkehrungen:

Gehe vorsichtig mit allen Wiederladekomponenten um und vermeide, wenn möglich, direkten Kontakt
mit den Fingern.
Messe die Pulverladungen immer genau mit einer Waage.
Befolge die in den Anweisungen angegebenen Ladedaten sorgfältig, um Überladungen zu vermeiden.
Überschreite niemals die maximalen Ladedaten, die für die Patrone angegeben sind.
Lagere alle Wiederladematerialien an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Wärmequellen und
direkter Sonneneinstrahlung.
Entsorge ungenutzte Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Befestige die Full Length Sizing Die gemäß den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
Installiere die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die auf die gleiche Weise.
Setze den Universal Shell Holder in die Presse ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

Nutzung:

Beginne mit dem Umformen der Hülsen mit der Full Length Sizing Die.
Lade die Hülsen mit der entsprechenden Menge Pulver unter Verwendung des Powder Dippers.
Setze die Geschosse mit der Bullet Seating Die ein und achte darauf, dass sie die richtige
Gesamtlänge haben.
Wende schließlich die Factory Crimp Die an, um das Geschoss an seinem Platz zu sichern.
Siehe die beigefügten Ladedaten für spezifische Maße und Empfehlungen.



Entsorgungsanweisungen

Entsorge leere Pulverbehälter, Zündhütchen und andere Wiederladematerialien gemäß den örtlichen
Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entsorge Wiederladematerialien nicht im normalen Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für gefährliche
Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung

Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETs, siehe bitte die
Kontaktinformationen auf der Verpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes
Nachladeerlebnis mit deinem PACESETTER RIFLE THREEDIE SET gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an
erste Stelle und bleibe über bewährte Praktiken beim Nachladen informiert. Danke für deinen Kauf und viel Spaß
beim Nachladen!
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PRECISION 300 WIN MAG

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET by LEE PRECISION. This product is designed for
reloading 300 Winchester Magnum cartridges. It is essential to follow the safety instructions and guidelines provided
in this manual to ensure safe and effective use of the die set.

General Safety Guidelines

Always read and understand all instructions and warnings before using the product.
Ensure that you are using the die set with a compatible 7/8"14 reloading press.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading materials.
Be aware of your surroundings and ensure that you are working in a safe environment free from distractions.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of injury from handling sharp tools and components.
Risk of explosion or injury from improper loading of cartridges.
Chemical exposure from powders and primers used in reloading.

Precautions:

Handle all reloading components with care, avoiding direct contact with fingers where possible.
Always measure powder charges accurately using a scale.
Follow the load data provided in the instructions carefully to avoid overloading.
Never exceed the maximum load data specified for the cartridge.
Store all reloading materials in a cool, dry place, away from heat sources and direct sunlight.
Dispose of any unused materials according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Attach the Full Length Sizing Die to the press according to the manufacturer's instructions.
Install the Bullet Seating Die and the Factory Crimp Die in the same manner.
Insert the Universal Shell Holder into the press, ensuring it is seated properly.

Usage:

Begin by resizing the brass cases using the Full Length Sizing Die.
Next, charge the cases with the appropriate amount of powder using the Powder Dipper.
Seat the bullets using the Bullet Seating Die, ensuring they are at the correct overall length.
Finally, apply a factory crimp using the Factory Crimp Die to secure the bullet in place.
Refer to the included load data for specific measurements and recommendations.

Disposal Instructions

Dispose of any empty powder containers, primers, and other reloading materials in accordance with local
hazardous waste regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with
your PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading. Thank you for your purchase, and happy reloading!
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Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción

Gracias por elegir el PACESETTER RIFLE THREEDIE SET de LEE PRECISION. Este producto está diseñado para
recargar cartuchos de 300 Winchester Magnum. Es esencial seguir las instrucciones de seguridad y las pautas
proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y efectivo del conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Asegúrate de que estás usando el conjunto de dies con una prensa de recarga compatible de 7/8"14.
Mantén el conjunto de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que estás trabajando en un lugar seguro, libre de distracciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones al manejar herramientas y componentes afilados.
Riesgo de explosión o lesiones por carga incorrecta de cartuchos.
Exposición química a pólvoras y fulminantes utilizados en la recarga.

Precauciones:

Maneja todos los componentes de recarga con cuidado, evitando el contacto directo con los dedos
cuando sea posible.
Siempre mide las cargas de pólvora con precisión utilizando una balanza.
Sigue los datos de carga proporcionados en las instrucciones cuidadosamente para evitar
sobrecargas.
Nunca excedas los datos de carga máxima especificados para el cartucho.
Almacena todos los materiales de recarga en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz
solar directa.
Desecha cualquier material no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Adjunta el Full Length Sizing Die a la prensa según las instrucciones del fabricante.
Instala el Bullet Seating Die y el Factory Crimp Die de la misma manera.
Inserta el Universal Shell Holder en la prensa, asegurándote de que esté bien asentado.

Uso:

Comienza redimensionando los casquillos de latón utilizando el Full Length Sizing Die.
A continuación, carga los casquillos con la cantidad adecuada de pólvora utilizando el dosificador de
pólvora.
Asienta las balas utilizando el Bullet Seating Die, asegurándote de que estén a la longitud total
correcta.
Finalmente, aplica un crimpado de fábrica utilizando el Factory Crimp Die para asegurar la bala en su
lugar.
Consulta los datos de carga incluidos para medidas y recomendaciones específicas.



Instrucciones de Eliminación

Desecha cualquier envase de pólvora vacío, fulminantes y otros materiales de recarga de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
No deseches materiales de recarga en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos adecuados de eliminación de materiales
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, consulta la
información de contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
agradable con tu PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre
las mejores prácticas en recarga. Gracias por tu compra y ¡feliz recarga!
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Guide de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le PACESETTER RIFLE THREEDIE SET de LEE PRECISION. Ce produit est conçu pour le
rechargement des cartouches 300 Winchester Magnum. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et les
directives fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sûre et efficace du jeu de matrices.

Directives générales de sécurité

Toujours lire et comprendre toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que vous utilisez le jeu de matrices avec une presse de rechargement compatible 7/8"14.
Gardez le jeu de matrices et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation des matériaux de rechargement.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous de travailler dans un endroit sûr, sans distractions.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers :

Risque de blessure lors de la manipulation d'outils et de composants tranchants.
Risque d'explosion ou de blessure due à un chargement incorrect des cartouches.
Exposition chimique aux poudres et amorces utilisées dans le rechargement.

Précautions :

Manipulez tous les composants de rechargement avec soin, en évitant tout contact direct avec les
doigts dans la mesure du possible.
Mesurez toujours les charges de poudre avec précision à l'aide d'une balance.
Suivez attentivement les données de chargement fournies dans les instructions pour éviter le
surchargement.
Ne dépassez jamais les données de charge maximales spécifiées pour la cartouche.
Stockez tous les matériaux de rechargement dans un endroit frais et sec, à l'abri des sources de
chaleur et de la lumière directe du soleil.
Éliminez tous les matériaux non utilisés conformément aux réglementations locales.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Fixez la matrice de dimensionnement intégral à la presse selon les instructions du fabricant.
Installez la matrice de mise en place de projectiles et la matrice de sertissage d'usine de la même
manière.
Insérez le porte étui universel dans la presse, en veillant à ce qu'il soit bien en place.

Utilisation :

Commencez par redimensionner les étuis en laiton à l'aide de la matrice de dimensionnement intégral.
Ensuite, chargez les étuis avec la quantité appropriée de poudre à l'aide de la cuillère à poudre.
Placez les projectiles à l'aide de la matrice de mise en place de projectiles, en veillant à ce qu'ils soient
à la bonne longueur totale.
Enfin, appliquez un sertissage d'usine à l'aide de la matrice de sertissage d'usine pour maintenir le
projectile en place.
Consultez les données de chargement incluses pour des mesures et des recommandations
spécifiques.



Instructions d'élimination

Éliminez tous les conteneurs de poudre vides, amorces et autres matériaux de rechargement conformément
aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jetez pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez auprès des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées pour les matériaux dangereux.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre
et agréable avec votre PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des
meilleures pratiques en matière de rechargement. Merci pour votre achat et bon rechargement !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET di LEE PRECISION. Questo prodotto è progettato
per la ricarica di cartucce 300 Winchester Magnum. È essenziale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida
fornite in questo manuale per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre tutte le istruzioni e gli avvisi prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi di utilizzare il set di die con una pressa di ricarica compatibile 7/8"14.
Tenere il set di die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si
maneggiano materiali di ricarica.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di lavorare in un ambiente sicuro e privo di
distrazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio di infortunio causato dal maneggio di strumenti e componenti affilati.
Rischio di esplosione o infortunio a causa di un caricamento improprio delle cartucce.
Esposizione chimica da polveri e inneschi utilizzati nella ricarica.

Precauzioni:

Maneggiare tutti i componenti di ricarica con cura, evitando il contatto diretto con le dita quando
possibile.
Misurare sempre accuratamente le cariche di polvere utilizzando una bilancia.
Seguire attentamente i dati di caricamento forniti nelle istruzioni per evitare sovraccarichi.
Non superare mai i dati di carico massimo specificati per la cartuccia.
Conservare tutti i materiali di ricarica in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e luce
solare diretta.
Smaltire eventuali materiali non utilizzati secondo le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata saldamente e stabile.
Attaccare il Full Length Sizing Die alla pressa secondo le istruzioni del produttore.
Installare il Bullet Seating Die e il Factory Crimp Die nello stesso modo.
Inserire il Universal Shell Holder nella pressa, assicurandosi che sia posizionato correttamente.

Utilizzo:

Iniziare ridimensionando i casi di ottone utilizzando il Full Length Sizing Die.
Successivamente, caricare i casi con la quantità appropriata di polvere utilizzando il Powder Dipper.
Inserire i proiettili utilizzando il Bullet Seating Die, assicurandosi che siano alla lunghezza complessiva
corretta.
Infine, applicare un crimp di fabbrica utilizzando il Factory Crimp Die per fissare il proiettile in posizione.
Fare riferimento ai dati di caricamento inclusi per misurazioni e raccomandazioni specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali contenitori di polvere vuoti, inneschi e altri materiali di ricarica in conformità con le
normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non smaltire i materiali di ricarica nei normali rifiuti domestici.
Controllare con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura e
piacevole con il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Dare sempre priorità alla sicurezza e rimanere informati
sulle migliori pratiche nella ricarica. Grazie per il vostro acquisto e buona ricarica!
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Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa

Wprowadzenie

Dziękujemy za wybór ZESTAWU MATRYC PACESETTER RIFLE firmy LEE PRECISION. Produkt ten jest
zaprojektowany do ponownego ładowania nabojów kal. 300 Winchester Magnum. Ważne jest, aby przestrzegać
instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
zestawu matryc.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa

Zawsze przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje i ostrzeżenia przed użyciem produktu.
Upewnij się, że używasz zestawu matryc z kompatybilną prasą do ponownego ładowania 7/8"14.
Przechowuj zestaw matryc oraz wszystkie komponenty do ponownego ładowania poza zasięgiem dzieci i
osób nieupoważnionych.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym gogle ochronne i rękawice, podczas obsługi materiałów do
ponownego ładowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że pracujesz w bezpiecznym miejscu, wolnym od
rozproszeń.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Ryzyko obrażeń związane z obsługą ostrych narzędzi i komponentów.
Ryzyko eksplozji lub obrażeń spowodowanych niewłaściwym ładowaniem nabojów.
Ekspozycja na substancje chemiczne z proszków i zapalników używanych w ponownym ładowaniu.

Środki ostrożności:

Obsługuj wszystkie komponenty do ponownego ładowania ostrożnie, unikając bezpośredniego
kontaktu z palcami, gdzie to możliwe.
Zawsze dokładnie mierz ładunki proszku za pomocą wagi.
Dokładnie przestrzegaj danych ładunkowych zawartych w instrukcjach, aby uniknąć przeciążenia.
Nigdy nie przekraczaj maksymalnych danych ładunkowych określonych dla naboju.
Przechowuj wszystkie materiały do ponownego ładowania w chłodnym, suchym miejscu, z dala od
źródeł ciepła i bezpośredniego światła słonecznego.
Utylizuj wszelkie nieużywane materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja prasa do ponownego ładowania jest pewnie zamocowana i stabilna.
Przymocuj die do pełnego rozmiaru do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj die do osadzania pocisków oraz die do fabrycznego zaciskania w ten sam sposób.
Włóż uniwersalny uchwyt na łuski do prasy, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.

Użytkowanie:

Rozpocznij od przekształcania łusek przy użyciu die do pełnego rozmiaru.
Następnie napełnij łuski odpowiednią ilością proszku przy użyciu miarki do proszku.
Osadź pociski przy użyciu die do osadzania pocisków, upewniając się, że są na odpowiedniej długości
całkowitej.
Na koniec zastosuj fabryczny zacisk przy użyciu die do fabrycznego zaciskania, aby zabezpieczyć
pocisk na miejscu.
Odwołaj się do dołączonych danych ładunkowych, aby uzyskać konkretne pomiary i zalecenia.



Instrukcje dotyczące utylizacji

Utylizuj wszelkie puste pojemniki po proszku, zapalniki i inne materiały do ponownego ładowania zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj materiałów do ponownego ładowania w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji
materiałów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ZESTAWU MATRYC PACESETTER RIFLE, prosimy
o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi zawartymi na opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Podsumowanie

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie ponownego ładowania z ZESTAWEM MATRYC PACESETTER RIFLE. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami w ponownym ładowaniu. Dziękujemy za zakupy i
życzymy udanego ponownego ładowania!
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Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit LEE PRECISIONin PACESETTER RIFLE THREEDIE SETin. Tämä tuote on suunniteltu 300
Winchester Magnum patruunoiden lataamiseen. On erittäin tärkeää noudattaa tässä käyttöoppaassa annettuja
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta diesettiä voidaan käyttää turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ja varoitukset ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että käytät diesettiä yhteensopivan 7/8"14 latauspainon kanssa.
Pidä diesetti ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
latausmateriaaleja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että työskentelet turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa
häiriötekijöistä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana

Vaarojen tunnistaminen:

Vaarana on loukkaantuminen terävien työkalujen ja komponenttien käsittelyssä.
Vaarana on räjähdys tai loukkaantuminen, jos patruunoita ladataan väärin.
Kemiallinen altistuminen latauksessa käytettävien jauheiden ja sytyttimien vuoksi.

Toimenpiteet:

Käsittele kaikkia latauskomponentteja huolellisesti, vältä suoraa kosketusta sormilla, jos mahdollista.
Mittaa jauhekuormat tarkasti käyttämällä vaakaa.
Noudata ohjeissa annettuja lataustietoja huolellisesti ylikuormituksen välttämiseksi.
Älä koskaan ylitä patruunan määriteltyä maksimikuormaa.
Säilytä kaikki latausmateriaalit viileässä, kuivassa paikassa, kaukana lämpölähteistä ja suorasta
auringonvalosta.
Hävitä kaikki käyttämättömät materiaalit paikallisten säännösten mukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Kiinnitä Full Length Sizing Die painoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna Bullet Seating Die ja Factory Crimp Die samalla tavalla.
Aseta Universal Shell Holder painoon varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.

Käyttö:

Aloita muokkaamalla messinkikoteloita käyttämällä Full Length Sizing Diea.
Lataa koteloihin sopiva määrä jauhetta käyttämällä Powder Dipperiä.
Aseta luodit Bullet Seating Diea käyttäen varmistaen, että ne ovat oikeassa kokonaispituudessa.
Lopuksi, käytä Factory Crimp Diea varmistaaksesi, että luoti on paikallaan.
Viittaa mukana oleviin lataustietoihin tarkkojen mittausten ja suositusten saamiseksi.

Hävittämisohjeet



Hävitä tyhjät jauhepurkit, sytyttimet ja muut latausmateriaalit paikallisten vaarallisten jätteiden säännösten
mukaisesti.
Älä hävitä latausmateriaaleja tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät vaarallisille materiaaleille.

Lisätietoja varten

Kaikissa PACESETTER RIFLE THREEDIE SETiin liittyvissä kysymyksissä tai huolenaiheissa viittaa pakkauksessa
annettuihin yhteystietoihin tai käy valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän latauskokemuksen
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETin kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja pysyä ajan tasalla
parhaista käytännöistä latauksessa. Kiitos ostoksestasi ja onnellista latausta!
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PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
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Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack för att du valt PACESETTER RIFLE TREDIE SET från LEE PRECISION. Denna produkt är utformad för
omladdning av 300 Winchester Magnum patroner. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna och riktlinjerna som
ges i denna manual för att säkerställa säker och effektiv användning av diesetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Läs alltid igenom och förstå alla instruktioner och varningar innan du använder produkten.
Se till att du använder diesetet med en kompatibel 7/8"14 omladdningspress.
Håll diesetet och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
omladdningsmaterial.
Var medveten om din omgivning och se till att du arbetar i en säker miljö utan distraktioner.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Risk för skador vid hantering av vassa verktyg och komponenter.
Risk för explosion eller skador vid felaktig laddning av patroner.
Kemisk exponering från pulver och tändhattar som används vid omladdning.

Föreskrifter:

Hantera alla omladdningskomponenter med omsorg och undvik direkt kontakt med fingrarna där det är
möjligt.
Mät alltid pulverladdningar noggrant med en våg.
Följ laddningsdata som anges i instruktionerna noggrant för att undvika överladdning.
Överskrid aldrig den maximala laddningsdata som anges för patronen.
Förvara alla omladdningsmaterial på en sval, torr plats, borta från värmekällor och direkt solljus.
Kassera alla oanvända material enligt lokala föreskrifter.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Fäst Full Length Sizing Die på pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Installera Bullet Seating Die och Factory Crimp Die på samma sätt.
Sätt in den universella hylshållaren i pressen och se till att den sitter korrekt.

Användning:

Börja med att forma hylsorna med Full Length Sizing Die.
Ladda hylsorna med rätt mängd pulver med hjälp av pulverdipparen.
Sätt i kulorna med Bullet Seating Die, och se till att de är i rätt övergripande längd.
Applicera slutligen en fabrikskrimp med Factory Crimp Die för att säkra kulan på plats.
Se till att referera till den medföljande laddningsdatan för specifika mått och rekommendationer.

Kassationsinstruktioner



Kassera alla tomma pulverbehållare, tändhattar och andra omladdningsmaterial i enlighet med lokala
föreskrifter för farligt avfall.
Kassera inte omladdningsmaterial i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta kassationsmetoder för farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd

För eventuella frågor eller bekymmer angående PACESETTER RIFLE TREDIE SET, vänligen se
kontaktinformationen på förpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig
omladdningsupplevelse med ditt PACESETTER RIFLE TREDIE SET. Prioritera alltid säkerhet och håll dig
informerad om bästa praxis inom omladdning. Tack för ditt köp och lycka till med omladdningen!
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Bezpečnostní pokyny

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali PACESETTER RIFLE THREEDIE SET od LEE PRECISION. Tento produkt je navržen
pro přebíjení nábojů 300 Winchester Magnum. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny a pokyny uvedené v
tomto manuálu, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití této sady.

Obecné bezpečnostní pokyny

Vždy si přečtěte a pochopte všechny pokyny a varování před použitím produktu.
Ujistěte se, že používáte sadu die s kompatibilním přebíjecím lisem 7/8"14.
Držte sadu die a všechny komponenty pro přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při manipulaci s materiály pro přebíjení vždy noste odpovídající ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a
rukavic.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby jste pracovali v bezpečném prostředí bez rušivých vlivů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Riziko zranění při manipulaci s ostrými nástroji a komponenty.
Riziko výbuchu nebo zranění z nesprávného nabíjení nábojů.
Chemická expozice z prachů a zápalek používaných při přebíjení.

Opatření:

Manipulujte se všemi komponenty pro přebíjení opatrně, vyhněte se přímému kontaktu s prsty, kde je
to možné.
Vždy přesně měřte dávky prachu pomocí váhy.
Pečlivě dodržujte údaje o náplni uvedené v pokynech, abyste se vyhnuli přetížení.
Nikdy nepřekračujte maximální údaje o náplni uvedené pro náboj.
Ukládejte všechny materiály pro přebíjení na chladném a suchém místě, daleko od zdrojů tepla a
přímého slunečního záření.
Zbavte se jakýchkoli nepoužitých materiálů v souladu s místními předpisy.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že váš přebíjecí lis je bezpečně upevněn a stabilní.
Připevněte Full Length Sizing Die k lisu podle pokynů výrobce.
Nainstalujte Bullet Seating Die a Factory Crimp Die stejným způsobem.
Vložte Universal Shell Holder do lisu a ujistěte se, že je správně usazen.

Použití:

Začněte tím, že přetvarujete nábojnice pomocí Full Length Sizing Die.
Poté naplňte nábojnice odpovídajícím množstvím prachu pomocí Powder Dipper.
Upevněte projektily pomocí Bullet Seating Die, ujistěte se, že jsou na správné celkové délce.
Nakonec aplikujte factory crimp pomocí Factory Crimp Die, abyste zajistili projektil na místě.
Odkazujte na přiložené údaje o náplni pro specifické měření a doporučení.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se jakýchkoli prázdných kontejnerů na prach, zápalek a dalších materiálů pro přebíjení v souladu s
místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nepokládejte materiály pro přebíjení do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte s místními úřady správné metody likvidace nebezpečných materiálů.

Závěr

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné přebíjení s vaší sadou
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o nejlepších
praktikách v oblasti přebíjení. Děkujeme za váš nákup a šťastné přebíjení!


